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/ "1 KKM (

DATUM AKTIEF / O/ \ /41O /1 /-4 /1011 /




Rita Vd SEndt

e g Sy LT |
From: Philna Moelich <philna@studbook.co.za>
Sent: 04 June 2024 11:32 AM
To: Rita vd Sandt
Subject: FW: Mr A.B. Matusse Breeder Mozambique-aansoek
Attachments: SKM_C554e24060314330.pdf; SKM_C554e24060314331.pdf; 20240601_095748.jpg
Hi riets

Sal jy die ook print seblief. Sal jy die eposse wat ek stuur dal kook print en nie net die attachments nie. Dit dien as
my voorblad in baie opsigte, dankie baie

Kind regards / Groete

Philna Moelich

Admin Clerk: Participation Administration, Passports

E philna@studbook.co.za P +27 51 410 0910

L(-’ GIX South African Stud Book and Animal Improvement Association
.) - 118 Henry Street, Westdene, Bloemfontein, South Africa

Q 0 n‘ u www.StudBook.co.za | www.LOGIX.org.za | www.SADairyBulls.co.za | www.SABeefBulls.co.za

The content of this email is confidential and intended for the recipient specified in message only. It is strictly forbidden to share any part of this
message with any third party, without a written consent of the sender. If you received this message by mistake, please reply to this message and
follow with its deletion, so that we can ensure such a mistake does not occur in the future. Please read the full disclaimer here.

From: SABBS Office [mailto:office@sabbs.co.za]
Sent: 04 June 2024 11:09 AM

To: Philna Hattingh <philna@studbook.co.za>
Subject: Mr A.B. Matusse Breeder Mozambique

Mr. A.B. Matusse

KENNEL NAME:

BALTHAZAR



South African Boerboel Breeders’ Society
Reg:tered as o b.gedws’ sodiely in terms of the Animuol Improvement Act, No 62 of 1948
Registration Number 62/98/B-68

Head Office South Africa

2427 (0)51 410 0950

Jlti i ‘3'
SABBS' ~<1 506, Bloemfontein, 9300, South Africa st 11 ; P 01
e ~
Member application
Complete “A”, “C” and “D” in full, “B” only if applicable. Complete using MS Word?, print, scan, and submit.
5\Sutn'mt the completed form with proof of payment by e-mail to office @sabbs . org. )
p
A. PERSONAL PARTICULARS
Language preference: | @ English {:] Afrikaans Member Type: 3 @ Ordinary Member D Junior Member D Other?
If Member Type is Other, Name ofBodyE:I
If Member Type is Other, Reference Number®: [ { identity Numberz‘f "
B TR ; . & -
Surname: } ,,;*;ﬁ g‘{‘}) 5 B Given Names.](ﬁ\ R ‘j}g: xj {J R i«} i ﬁ{ﬁ
Physical address: Postal Address:
P2 NEATT A e AT A
Mwa% g;j j{i”z*\g'"fvfé_/ ’irim%%y/ﬁ!’% by ( ﬁ%@ L. {, f"ﬁ
“ i
MATOLA
TMFULE
Province / State: J f“jg}% % &} '\”}:}’ Province / State: { ﬁ # ‘)i) £
Cmmtrv'i N{f” | Postal / Zip Code: | Mz Postal / Zip Code;
dE il i p Code: | ... } ostal / Zip Code: | ...
emailadress: |.apte  ARSENIOBALTAZ ARRG {,z} ML, COM
Telephone Numbers: Please pmmde number in the following format: I +27 {0)51 410-0950
[ ) i
| Home: [ .,}»}J; R B4 D5 f{:(_,f E work: | ... { Cell: i )
("B. BREEDER: APPLICATION FOR STuD / KENNEL NAME (PREFIX) h
Application form available at:  hit florms
L @ J | wish to join SABBS as a breeder member and register 2 unique stud name (prefix) with SA Stud Book. The completad application form is attached.
(C. Fees ~
APPLICABLE FEES AND PAYMENT INSTRUCTIONS Joining fee {once-off SA Stud Book participation):
Please refer m the appropriate information sheet for your regio Subscription:
available at: hitps://sabbs.orp/resnurn < Horm
if yoqr ccuntry/reg ion is not ssted please mntagt the SABBS Office Registration of Prefix, if required (breeders oniy):
esabbs.org for a quotation.
{K} South Africa & Africa (ZAR) m Australia (AS) Total: Py .
e 2450
Select your m Czach Republic (CZK) D Canada {CANS) ,»'i:ff’k{ o
Region: | [ gurope & Scandinavia (€) ] israel (ry)
L ] united kingdom (GBE} (] usaquss; )
~

D. AGREEMENT

l agree to:

1 Accept and abide by the SABBS Constitution and Bylaws

2 Pay all prescribed subscription and service fees upon reguest and when due.

3. Accept that SABBS may disclose my contact details to third parties as per the SABBS Member Privacy Mandate and Acknowledgement,

4 Accept that SABBS may specifically also include my name and contact information in the List of Members in Good Standing. This list is published on
the website of SABBS.

k. Acknowledge my responsibility to advise SABBS should my contact information changes. This is to assist SABBS to maintain accurate and up-to-date
membership records.

{ declare that the information | have provided on this form is accurate.

SIGNATURE /

! Other: Company, close corporation, partnarshup, or other body corporate. In this case a reference number, the name of the body, and the personal

particulars of the authorised regresentative must be provided.
 (dentity Number: National identification or equivalent unigue personal identification number. If no number is issued in your country, passport number



Suid=Afrikaanse Stamboek=en Diereverbeteringsvereniging

(Gerepistreernin tergis van Wet 62 van 1588)

f ] SouthAfrican Stud Book and Animal Improvement Association

£ (Repstered initerms of ACL 62:011358)

9 W stiiobookico.za @ Posbus /PO Box 270, Bloemfontein, 9300

STAMBOEK A ] :
STUD BOOK W (051) 41010300 @ (0511447 3564 8 info@ studbook.co.za

SABBS-LID / SABBS MEMBER

AANSOEK OM VERPLIGTE VOORVOEGSELREGISTRASIE BY DIE LNR (LANDBOUNAVORSINGSRAAD)
VIA SA STAMBOEK / APPLICATION FOR COMPULSORY PREFIX REGISTRATION WITH THE

ARC (AGRICULTURAL RESEARCH COUNCIL) VIA SA STUD BOOK

RAS:/BREED: BOERBOEL
Boerboelteler / Boerboel breeder BoERROEL BREEDE®

Boerboeleienaar / Boerboel owner

1. EK/ONS /I \WE (Titel / Title)
2. VOORLETTERS / INITIALS | [ | [NamE/NAAM (ARSENIO B TAZRA
3. VAN/SURNAME MATUSSE

4. ID.NOMMER /ID NUMBER 100 {105 F29 F5(|F

5. BTW-NOMMER / VAT NUMBER

Heg asb. 'n afskiif van die BTW sertifikaat aan, indien van loepassing / Please attach a copy of the VAT certificate, if applicable)

6. DEELNEMER NAAM (indien die deeiname nie geregisireer moet word as 'n individu of onder die aansoeker se van nie)
PARTICIPANT NAME (if participation is not to be registered under the sumame of the applicant or as an individual)

[N O O N
ADRES VAN AANSOEKER / ADDRESS OF APPLICANT
7.
8.
9. |
prov. |MAPOTO Staat / State METoL A Land / Country | M Z
10. POSKODE/ZIP CODE TEL [ (#1252 ) | B4S6 25160
SEL / CELL '
1. epos/EmaL  [ARSENIOBALTAZARE 1@ (afihiL. COM
12. TAALVOORKEUR / LANGUAGE PREFERENCE | AFRIKAANS | [ENGLISH | X

13. DEELNAME WORD VERLANGVANAF D D M M [C |C | Y |Y
PARTICIPATION IS REQUIREDFROM [0 |1 0 |1 |2 [0 2 1

14. TIPE DEELNAME / TYPE OF PARTICIPATION:

{1/ | INDIVIDUELE DEELNAME / INDIVIDUAL PARTICIPTION

[2/ | VENNOOTSKAP / PARTNERSHIP* Aantal vennote / Number of partners

[3/ | MAATSKAPPY / COMPANY #

/4/ | REGSPERSOONLIKHEIDSLIGGAAM / BODY CORPORATE #*

{15/ | TRUST#

# Registrasienr. / Registration j F
No. |
13/ Heg asb. die volgende aan, indien van toepassing./Please attach the following, if applicable:
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b.
C.

15.

16.

17.

18.

19.

20.

21.

22

23.
24.

Uittreksel ol die newie waar die bat okke beslult genotuleer is. / Extract of the m
Volle name en mdfb&bfz van alle aandeeihouers. / Full names and addresses of ¢!
Skriftelike magtiging aan tekengeregtigdes. / Written approval of signatories.

Py bharehmdcrs

inutes reflocting the decising
i
H

x “ Gemagtigde persoon/Authorised person [
Is u tans, of was u voorheen ‘n lid van enige telervereniging van dieselfde of enige ander ras? /
Were you formerly, or are you currently a member of any breeder society of the same or any other breed?

| JA/YES VES | NEE / NO i

Indien JA, dui die naam van die vereniging hieronder aan. asook u lidnommer, indien beskikbaar. /
If YES, state the name of the society below, as well as your member number. if available.

| TELERVERENIGING / BREEDER SOCIETY | ACRM {

| NOMMER OF NAAM / INUMBER ORNAME | /(24001 g

BESONDERHEDE VAN BOERBOELSTOET / PARTICULARS OF BOERBOEL STUD
ADRES WAAR STOET GEHOU WORD /ADDRESS WHERE STUD IS KEPT

NAASTE DORP OF STAD INDIEN OP ‘N PLAAS OF KLEINHOEWE /
NEAREST TOWN OR CITY IF ON A FARM OR SMALLHOLDING:

POSADRES VIR KORRESPONDENSIE / POSTAL ADDRESS FOR CORRESPONDENCE
ADRESLYN 1/ ADDRESS LINE 1 ‘
MIATPIUTT1o] TEWTETOTEEWTEL T 1 T T T T T T ]
ADRESLYN 2/ ADDRESS LINE 2
0 A A A
ADRESLYN 3/ ADDRESS LINE 3

A

POSKODE/ZIP CODE [ {101 TEL [(+25% ) | JAS625160
SEL/ CELL
epos/EMAL [ PRSEVIOBALTAZARA @ GUAIL LOH

GPS-KOGRDINATE (indien beskikbaar) / GPS CO-ORDINATES(if available) {

MY/ONS KEUSE VIR ‘N STOETNAAM (VOORVOEGSEL) Gee asbh. ses (6) keuses in orde van voorkeur. Name van
dorpe en stede word nie toegelaat nie. In geval van bestaande stoetname, sal SA Stamboek so toegemoetkomend as
moonllik wees en eers met telers skakel in geval van probleme. Dieselfde stoetname in verskillende lande is ook nie
toelaatbaar nie. 'n Voorvoegsel moet nie 18 karakters oorskry nie. Die name van dorpe, stede of poskantore sal nie

aanvaar word nie.

MY/OUR CHOICE FOR A STUD NAME (PREFIX) Please give six (6) combinations in order of preference. Names of
towns and cities are not allowed. In the case of existing stud names SA Stud Book will be as accommodating as possible.
The same stud names in different countries are also not permissible. No prefix shall exceed 18 characters. The name
of a city, town or post office shall not be accepted for registration as a prefix.

AVIBIAILITIHIAIZ KR
B)lAIRIC EIMII U -
OIBRIAILITIHIAIZINIE l
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|

26. EK ONDERNEEM OM MY AAN DIE BEPALINGE IN DIE GRONDWET EN DIE REELS, REGULASIES EN
VERORDENINGE VAN SA STAMBOEK TE ONDERWERP. / | AGREE TO OBSERVE AND BE BOUND BY THE
CONSTITUTION AND THE RULES, REGULATIONS AND BYE-LAWS OF SA STUD BOOK.

ONDERTEKEN TE HIERDIE DAG VAN
SIGNED AT THIS DAY OF

HANDTEKENINGE /SIGNATURES

f N ]
J 'f {*&M{ L‘;x}&} x&y&ﬁ? f L) JAY s
AANSOEKER OF GEVOLMAGTIGDE / VERTEENWOORDIGER / REPRESENTATIVE

APPLICANT OR AUTHORISED PERSON SABBS
Vir Kantoorrekord / For Office recording

Stuur hierdie vorm asb. aan / Please return this form to
Marisa Nel
E-mail / E-pos: officeiasabbs.co.za

Tel: +27 (0)51 410 0950

Banking details: (RSA users only)

Name: South African Boerboel Breeders’ Society
Bank name: ABSA
Acc. Nr. 4084873089

Branch Code: 632005
PayPal: International banking

Account name: SA Boerboel Breeders Society
Email: accounts@sabbs.org
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CASH DEPOS T
KEEP YOUR RECEEPE AL RGO

TO ALK % b £ SRR

4 : JO8

ACCOUNT NAML SOUTH AP RTCAN BOFREGEL
AMOUNT R2A50)

REFERENCE Arseria Malusse

MA : it 1
\ LA /U’l/”“/“l
07713 1iMEL s 9S00 |

NUMBER 01364 30242
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